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Pe3zrome

CoBpeMeHHasi METOJIMKa IPENoJaBaHusi PYCCKOTO S3bIKa KaK HMHOCTPAHHOTO IS
CTYyJICHTOB TEXHHUYECKHMX M CTPOUTEIbHBIX HAINpPABICHUW OPUEHTUPYETCS Ha
pa3BuTHE POPECCHOHATIBHON KOMMYHUKATHBHON KOMIIETEHIIMU Yepe3 peau3alliio
BceX BUIOB peueBoil gestenvHoctH (BPJl). B crathe ananusupyrorcs ydeOHBIE
nocoOusi, TMpeAHa3HAuYeHHBbIE [UIsI HMHOCTPAHHBIX  YYalIUXCAd CTPOUTEIbHBIX
CIENUATLHOCTEH, M3yYalolUX PYCCKUU s3bIK. OCHOBHAs METOJMYECKass YCTaHOBKA
nocoOnii — pa3BUTHE KOMMYHUKATUBHOW U MNPOQECCHOHAIBHONH KOMIETEHIINH
WHOCTPAHHBIX YYaIIUXCSl CTPOUTEIbHBIX CIEIUAIbHOCTEN Yepe3 MOCIEA0BATEIBHOE
dbopMupoBaHUEe BCeX BUIIOB peueBoil AesTenbHOCTH. C TOUKHU 3pEHUS] METOINYECKOM
OpraHu3aIy, TOCOO0Us JTEMOHCTPUPYIOT BBICOKHH  ypOBEHb  COOTBETCTBHS
TpeboBaHusAM K yueOHbIM MaTepuanam mo PKU. Mx cTpykTypa oTpaskaeT mpHHIIUITBI
MPEAMETHO-A3BIKOBOM  MHTETpanuu, (QYHKIUOHATBHOCTH, CHCTEMHOCTH U
MPAKTUYEeCKOW  HampaBleHHOCTH o00ydeHus. Ocoboe BHUMaHUE yIeNsieTcs
KOMMYHUKATHBHO-/ICSITEIIBHOCTHOMY TOJAXO0AY, oOecrneunBaronieMy (HopMupoBaHUE
npoecCHOHANBPHOM  peYeBOM  KOMIETEHIIMM  HMHOCTPAHHOTO  yYaIlerocs.
Metoandeckue 0COOCHHOCTH y4€OHHUKOB COCTOSIT B TOM, YTO B HHX IPEOOIaJaaroT
3a/laHdsl Ha TIOHMMaHWe, aHainu3 u o0paboTKy WH(pOpManuu, a HE TOIBKO Ha ee
BOCITpoM3Be/ieHHe. B pesynbTaTe y MHOCTPAHHBIX ydanuxcsi (GOpPMHUPYETCS HaBBIK
paboTsI ¢ mpodeccruoHanbHON HHGOpMAIUEH, TEePMHUHOJIOTHEH.

Kniouegvie cnoea: pycCKHMil s3bIK KaK WHOCTPAHHBIM, TOBOpPEHHWE, AyAUPOBAHME,
YTeHHe, TMHCbMO,  BHJBI  PEUYEBOM  JIEATENBHOCTH,  MpOodecCHOHATBHO-
OpUEeHTHpOBaHHOE oOydeHue, yudeOHUK PKW, crpouTenbHple CHeNUaaIbHOCTH,
KOMMYHUKaTUBHAs1 KOMIIETEHIIUS
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Abstract

Modern methods of teaching Russian as a foreign language to students majoring in
technical and construction fields focus on developing professional communicative
competence through the implementation of all types of speech activity (VRA). This
article analyzes textbooks designed for international students majoring in
construction and studying Russian. The primary methodological focus of these
textbooks is to develop the communicative and professional competence of
international students majoring in construction through the consistent development of
all types of speech activity. In terms of methodological organization, these textbooks
demonstrate a high level of compliance with the requirements for educational
materials in Russian as a foreign language. Their structure reflects the principles of
subject-language integration, functionality, consistency, and practical orientation of
training. Particular attention is paid to a communicative-activity approach, ensuring
the development of professional speech competence in international students. The
methodological features of these textbooks include predominantly tasks for
understanding, analyzing, and processing information, rather than just reproducing it.
As a result, international students develop skills in working with professional
information and terminology.

Keywords: Russian as a foreign language, speaking, listening, reading, writing, types
of speech activity, professionally oriented training, Russian as a foreign language
textbook, construction specialties, communicative competence
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BBenenue

CoBpeMeHHass MeETOJMKAa TPEMOAAaBaHMsI PYCCKOro si3blka Kak wuHocTpanHoro (PKU)
OPHUCHTHPYCETCA Ha MNPHHOWUIIBI KOMMYHUKATHBHOCTH, HpO(i)@CCHOHHIIBHOfI HAITPpaBJICHHOCTH H
MEXKKYJIBTYPHOI'O B3aUMOJEHCTBHU. {1 CTyIEHTOB U KYpPCAaHTOB CTPOMUTENIBHBIX CIELUAIBHOCTEN
BJIQJICHUE PYCCKUM SI3bIKOM Ha YPOBHE HE TOJBKO IIOBCEJIHEBHOTO OOIIEHUS, HO U
npoeCCHOHATbHON KOMMYHMKALIUU SIBJSIETCS HEOOXOIMMBIM YCIOBHEM YCHEIIHONH y4eOHOW u
MPOU3BOACTBEHHOM JESATEILHOCTH B PYCCKOSI3BIYHOM CpEIE.
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VYuebnuk nmo PKU mna Oynmymmx crpouTeneil MoJDKEH oOecreunBaTh Pa3BUTHE BCEX BHJIOB
peUYeBOil NEeATENbHOCTH (TOBOpPEHHE, ayAUpOBaHHWE, YTEHHWE, IMChMO) B TECHOW CBSI3U C
npodeccuoHanbHOi cdepoit. [Tpu 3TOM HEOOXOIUMO YUUTHIBATh, YTO AKIEHT JOJDKEH CMEIAThCs C
3JIEMEHTAPHOTO OOIIECHHs Ha pa3BUTHE NMPOPECCHOHATHPHO 3HAYMMBIX PEYEBBIX YMEHHH, TAKUX KaK
BOCIIPUSATHE M aHAIM3 TEXHUYECKUX TEKCTOB, ONMUCAHUE TEXHOJOTMYECKUX IMPOIIECCOB, YYaCTUE B
JIETIOBOM OOCYKJICHUHU TTPOCKTOB M T.]I.

Ilens craTey — ONpPENENINTh BUIBI PEUEBOM NEATENBHOCTH, X B3aUMOCBSI3b U METOIUYECKYIO
HaIpaBJIEHHOCTb, IpejacTaBieHHble B yueOHukax PKUM jans  KypcaHTOB — CTpOMTENBHBIX
crenuanbHOCTe UM o0ecleuyMBarole pa3BUTHE NPO(PECCHOHAIBHOM  KOMMYHUKAaTUBHON
KOMIIETEHIIUH.

JUist TOCTHKEHHS TTOCTaBICHHOH 1IeTT HeOOXOAMMO PEIIUTh CISAYIOIINE 3a/1a4H:

1. Ilpoananu3upoBaTh METOIWYECKHE IOAXOJbl K COOTHOIICHHIO BHIOB PEUEBOU
nesitenbHOCTH B 00yuennu PKU;

2. Ompenenuth crenuUKy peUeBOM ACSITEITLHOCTH OOYYAIOIIMXCS HA CTPOUTEIIBHBIX
HAaIPABJICHUSX;

3. CdopmynupoBarh METOJAUYECKUE MPUHIUIBI OTPAKEHUS] BHJIOB PEUYEBOMl NIEATEIHHOCTH B
npodeccnoHATbHO-OPHEHTUPOBAHHOM YICOHUKE.

AKTYaJIbHOCTh HCCIJIEJOBaHHS OINpEAeNseTcsi HeOOXOIUMOCTbI0 METOJUYECKOIO OCMBICIEHUS
0o0yueHUs UHOCTPAHIIEB PYCCKOMY SI3bIKY Ha 0a3e MHKEHEPHBIX U CTPOUTENbHBIX TUCUUIUINH, TJe
S3BIKOBAs MMOJTOTOBKA JIOJDKHA OBITH TECHO CBfi3aHA C MPO(ECCUOHATBHBIM KOHTEHTOM, a TaKxkKe
TEM, YTO B COBPEMEHHOM IIPOLIECCE NMPENOJaBaHUS PYCCKOTO SI3bIKa KAaK HHOCTPAHHOTO OYE€Hb OCTPO
CTOUT BOIPOC 00€CHIEUeHHOCTH METOJMUECKON U y4eOHO! IUTepaTypoil.

HccnenoBanne onMpaeTcss Ha METOA KOHTEHT-aHAIW3a: MPOBEAEH JIETalbHBIA aHAIU3
coJiepkaHusl yueOHbIX mocoOuil. B kauecTBe SMIUpPUYECKOr0 MaTepHalia UCHOJIb30BaHbl 3aaHHUs,
TEKCThbl, peYeBble CHUTYallMM U3 Yy4eOHUKOB «Pycckuil s3bIK Kak HMHOCTpaHHbIM. M3yuaem
crienuanbHble mpeaMeTb» U «Pycckuii s3bIK Kak MHOCTpaHHBIN. M3ydaem BoenHoe nemo» (M.A.
I'mankux, H.H. Opexosa, E.1O. Cadponosa, 2023).

PesyabTaTsl

[Ipobnema oTpaxkeHHs BUAOB peueBoil aesTenbHOCTH B oOydenun PKU sBasiercs omHoil u3
KItoueBbIX B JuHrBoaujaktuke. JI.B. Illepba oguum u3 nepBbIX chOpMYIUPOBAT MbICIb, YTO
3HAHHUE $3bIKAa TNPOSBISETCS TOJIBKO depe3 peueByro nesarenbHocTh. JI.C. Beirorckuii m ALA.
JIeoHTBEB B CBOMX TpyJlax MHOMYEPKUBAIU JACATEIBHOCTHYIO HMPUPOLY PEYM, a, CIEAOBATEIBHO,
HE00XO0IMMOCTh paccMaTpuBaTh 00YUYEHHUE SA3bIKY KaK Mpolecc (OPMUPOBAHUS PEUEBBIX JAECHCTBHA.
PeueBas gesrenbHOCTh ompenensiercss A.A. JIEOHTbEBBIM Kak MpOIECC MCIONb30BAHMS S3bIKA IS
oOIIeHHsI BO BpeMs KakKoW-InOo npyroi yenoBedeckoil nesrenpHocTu (JleoHTheB, 1969). Dto
O3Ha4aeT, 4YTO OO0y4yeHHe S3bIKY JOJDKHO CTPOMTHCS 4Yepe3 OpraHu3alMi0  peasbHBIX
KOMMYHHMKATHUBHBIX I€HCTBUI y4alllerocs.

[To muenuro W.A. 3umHel, «pedeBas [EATEIBHOCTh TMPEACTABISIET COOOM aKTHBHBIM,
LIeJICHANIPaBJICHHbIN, MOTUBUPOBAHHBIM, MPEIMETHBIM (COIEp/KaTeNbHbIN) MPOLECC BbIAAYU HWIIN
npueMa copMHUPOBAHHON U CHOPMYIUPOBAHHOW MOCPEICTBOM SI3bIKa MBICIIA, HANPABJICHHOW Ha
yIIOBJIETBOPEHHE KOMMYHHUKATHBHO-TIO3HABATEIPHONH IMOTPEOHOCTH UeloBeKa B  TpoIlecce
obmenus» (Bumusas, 1991). B stoMm ciydae pedeBasi AESITEIBHOCTh pPAcCMAaTPUBACTCS Kak

KOMMYHHUKATHBHAsA, TaK U KaK MpodecCUOHANIbHAsL JeSITeIbHOCTD JIIOACH.
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Konuenius BuaoB peueBor AESITEIIBHOCTHA ONMUPACTCS Ha MCUXOJIMHTBUCTUYECKYIO Teoputo A.P.
Jlypun, KOTOpBIA [I0Ka3aj, 4YTO BOCHPUSTHE M TOPOXKICHHE pedd OOYCIOBJIECHBI pPa3HBIMU
MEXaHW3MaMHi, HO TECHO B3aMMOCBS3aHbI, IIO3TOMY pa3BUTHUE OJHOTO BHJA JEATEILHOCTH
crocobctByeT (popmupoBanuto apyroro. B mpumenenuun xk PKM 310 o3Hauaer HeoOX0IuMOCTH
KOMILIEKCHOTO MOJX0/1a, KOT/la ayIupOBaHue, YTEHHE, TOBOPEHUE U MUChMO PACCMaTPUBAIOTCS HE
M30JIMPOBAHHO, a KaK B3aMMOI0NOIHsroIMe Tiportecchl (JIypus, 1982).

B coBpemennoii meroauke PKIM Teopus pedeBoii n1esTeNbHOCTH MOMyYlia pa3BUTHE B paboTax
E.U. TTaccona (ITaccos, 2000), A.H. llykuna (Iyxun, 2003), H. 1. I'ansckoBoit (I"anbckoa, 2020)
U JIp., KOTOPBIE PAacCMAaTPHBAIOT S3BIK KAaK CPEICTBO MEXKKYJIBTYPHOTO M MPO(ECCHOHATBLHOTO
obmenus. B.I'. KoctomapoB u E.M. Bepemarun pa3Buin KyJIbTypOJIOTUYECKUN aCHEKT, MOKa3aB,
9YTO peueBass MACATENbHOCTh BCETJAa COOTHOCHUTCS C KYJIBTYPHBIM KOHTEKCTOM OOLICHHS
(Bepemarun, Kocromapog, 1989).

CoBpemenHas nuHrBogunaktuka (Asumos, lykun, 2019) onpenenser yerbipe Buia peuyeBOi
NeSTeIbHOCTH — TOBOpPEHME, ayAMpPOBAHUE, YTEHHE U MUCbMO — KakK AP0 KOMMYHHUKATUBHOU
koMmrereHu. WX QopmupoBaHue [0JDKHO oOOecreuyuBaTh pa3BUTHE JIPYIHMX KOMIIETEHIIMM
o0yyJaroIerocsi, HapuMmep, JMHIBUCTUYECKOM, COLMOKYIBTYPHOU U MPO(hecCHOHaIBHOM.

CoBpeMeHHass METO/MKa IMPENoJIaBaHUs PYCCKOrO sA3blKa KaK MHOCTpaHHOro Oa3upyercss Ha
KOMMYHHMKATHUBHO-JEATEIIBHOCTHOM MOJIXOJE, MPEAIOJIaratolleM, YTO MPOLECC OBIAJEHUS S3bIKOM
MpescTaBiIsieT coO0OM pa3BUTHE PEUEBBIX YMEHHII M HABBIKOB B Pa3JIMYHBIX BUJAX peUYEeBOU
JESATENIBHOCTH — CIIyIIAHWHU, TOBOPEHUH, YTEHUH U IUcbMe. Kaxnplil BUJ peueBo AESTEIbHOCTH
SBJIAETCS KaK CaMOCTOSTENIbHON, TaK M B3aHMMOCBS3aHHOW YacThbl0 KOMMYHHKAaTHBHOTO Ipolecca.
KommynukaTtuBHo-aesTenbHOCTHBIN  moaxon (ITaccos, 2010), (Iyxwuu,2003) paccMmarpuBaeT
oOyueHue Kak INpOLEeCcCC OpraHU3alMu pedyeBbIX JEHCTBUI B YCIOBUAX, NPUOIMKEHHBIX K
pearbHOMY OOIIEHHUIO, ¢ BKIIOUYEHHEM B Y4eOHBIH MPOLIECC MOJEIUPOBAHUS NMPO(HECCHOHAIBHBIX
CUTYyalUi.

ITo muennto E.M. IlaccoBa, oOyueHHe S3bIKY JOJKHO CTPOMTHCSA HE Kak Iepefada 3HaAHUH O
sI3bIKe, a Kak opraHu3anus pedeBoi nesrenbHocTH ywammxcs (ITaccoB, 2010). B kontekcre
poeCCHOHATbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO ~ OOY4YeHHsT 3Ta  YCTaHOBKAa mpuoOperaeTr  0colyro
3HAQYMMOCTB: YYalllUecs JTOJDKHBI HE MPOCTO YCBOWUTH JIEKCHMKO-TPAMMAaTHYECKHIM Marepuas, HO U
HAY4YMThCS UCIIOJIb30BATh €I0 B CUTYalUsAX MPO(HEeCCHOHATBEHOTO OOIIEHUS.

CoBpemennble uccienoBanus (Kanpanosa, 2018); (Jlammmua, 2017); (JlanteBa, 2021)
MOKa3bIBAIOT, YTO MPOGECCHOHATBLHO-OPHEHTUPOBaHHbIe yueOHnkH PKI 3HaunuTeNnbHO MOBBIIIAIOT
MOTHUBAIINIO CTYACHTOB, €ciin BHbI pequoi/'I JACATCIIBHOCTHN OTpaxaroT PpCaIbHbIC
KOMMYHHUKATHBHBIE CUTYaIlH, CBsA3aHHbIE C Mpodeccueit. MccnenoBarenu cXoIsiTcsi BO MHEHUH,
yTO0 OOyueHHe, OCHOBAHHOE Ha BBIIOJHEHUHM KOMMYHUKATHUBHBIX 3aJad, CHOcoOCTByeT Ooiee
yCTOMYMBOMY (DOPMUPOBAHUIO PEUEBHIX YMEHUIA.

B yuebnnke PKU mis TeXxHMUECKHX CHenUaaIbHOCTEH 1e1eco00pa3Ho pean30BbIBATh MPHHITUIT
WHTETpAIUN BUJIOB peUeBOi JesTenbHocTH. Hampumep, paboTta ¢ mpodhecCHOHaTbHBIM TEKCTOM IO
CTPOUTENBCTBY JOJDKHA BKJIIOYAaTh HE TOJBKO YTEHHWE, HO U TMOCJeAyIomee OOCYXKIeHHE
(roBopeHHE), BBIMOJHEHUWE NMHCHbMEHHBIX 3aJaHUM (ONMUCaHUE, AHHOTAIUs, PE3IOME), a TaKKe
aynupoBanue. Takas  opraHuzammss  y4eOHOro  mpolecca  CIHOCOOCTBYET — pa3BUTHIO
KOMMYHHKATHBHOW KOMITETEHIIUN U (DOPMHPOBAHUIO HABBIKOB HCIIOH30BAHUSI SI3BIKOBBIX CPEICTB

B IpoeccnoHaNbHOM CUTYalUH.
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OOyuaromnyecss Ha TEXHUYECKUX M CTPOUTENBHBIX HAMIPABICHUAX MPEACTABIAIOT 0COOYIO TPYIITY
M3YyYalolIuX PYCCKHUH S3bIK: OHHM YK€ BJIQJCIOT 0a30BBIM ypoBHeM kommyHuKanuu (B1-B2), Ho
HYXXJAI0TCSL B PAa3BUTUU NMPO(ECCHOHAIBHOM pe4eBOil KOMIETEHINH, BKIIOYAIOUIEH CIIOCOOHOCTD
BOCIPUHUMATh, HMHTEPHPETHUPOBATH M MPOAYLHUPOBATH TEKCThl CTPOUTENBHOM TeMaTHKHU. Psin
uccinenosareneit (Illykun, 2020); (Jlanmmaa, 2017); (bum, 2018) ormewaer, 4to npu oOydeHUU
MHOCTPAHIIEB, BJIAJCIONIMX PYCCKUM SI3bIKOM Ha ypoBHe B1-B2, ocoboe 3naueHue mpuoOperaer
muddepeHmanus peueBblx 3a1a4 MO CTENeHH NPOPEeCCHOHATBHON CI0XKHOCTH. BakHO, 4TOOBI
BUJBI PEUYEBON JESATENBHOCTH OTPAXKAIM HE TOJIBKO OOIME KOMMYHUKATHUBHBIE MOTPEOHOCTH
yyammxcs, HO M crnenuduky wux Oynymeid mnpodeccnn. YueOHUKH TPodecCHOHATBHO-
OPUEHTHUPOBAHHOTO OOYYEHHUsI PYCCKOMY S3bIKy KaK MHOCTPAHHOMY, CO3JaHHBIE MJIs JTOMN
KaTeropun OOYyYaIOIMXCs, BBICTYMAIOT HE TOJBKO KakK CpPEACTBO (OPMUPOBAHUS SI3BIKOBOM
KOMITETEHIINH, HO U KaK HHCTPYMEHT BKJIFOUEHUS CTYACHTOB B IPO(HECCHOHANBHBIN TUCKYPC.

Pa3pabotka mpodhecCHOHATBEHO-OPUEHTUPOBAHHOTO YyUeOHMKA TpeOyeT COOMIoACHUS psijia
METOJIMYECKUX TPUHIUIOB, KOTOpPbIE OOECIEYUBAIOT B3aMMOCBSI3aHHOE PAa3BUTHE BCEX BHUJIOB
peueBOil NIeATENFHOCTH, HANpaBICHHBIX HAa (OPMHUPOBAHUE KOMIIETEHIIMH B MPO(ECCHOHATBHOM
cdepe. Onupasice Ha koHuenuuu E.M. IlaccoBa (ITaccos, 2010), O.I'. AsumoBa u A.H. llykuna
(Azumos, Ulykun, 2019), MOKHO BBLIETUTH CIEIYIOIINE KIIOUYEBbIE PUHIUIIBI pealn3alii BUOB
pedeBoit gesrenbHOCTU B yueOHHKe PKU:

1. TlpuHIMOD KOMMYHUKAaTHBHOCTH - TMpeAmnojiaraeT oOydeHHE s3BIKYy 4Yepe3 peIIeHUE
npodeccHoHaTbHBIX KOMMYHUKATUBHBIX 3ajad, OTPAXKAIOUINX peajbHbIe CUTYallMd OOIICHHUS.
Kaxnoe ympaxxHenne B y4eOHHMKE JOJDKHO OBITH HAmpaBiCHO Ha JOCTHKEHHE KOHKPETHOTO
KOMMYHUKATUBHOT'O PE3YJIbTATA.

2. [puHIMn npodeccnoHaIbHON HANpaBIEHHOCTH - COACpKaHUE YYeOHHKA JOJKHO OTPaKaTh
TEMaTHUKY, CBS3aHHYIO C OINpeAe’eHHOM mnpodeccueil. 3amaHus AOIKHBI OBITH HAIMOJHEHbI
JEeKCUKOM  mpodeccuoHanbHOM  cdepbl. Takoll moaxox  crnocoOCTBYyeT  (OPMUPOBAHUIO
po¢eCCHOHATLHOMN S3bIKOBOM JTMYHOCTH 00YYarOIIErocs.

3. [lpuHIMI MHTErpaluy BUJOB PEUYEBON JEATEIBHOCTH - YIPAKHEHUS B Y4EOHUKE JOJIKHBI
obecreynBaTh Nepexo OT OJHOTO BUJA JESATEIBLHOCTH K IPYrOMY, IPH 3TOM YTE€HUE, ayIUpPOBaHHE,
TOBOPEHME M MHUCHhMO PacCMaTPUBAIOTCS KaK B3aMMOCBS3aHHbIE dTanbl. MIHTEerpanus obecrieunBaer
MPOYHOCTh YCBOGHMS MaTepHaja M pPa3BHBAET CIIOCOOHOCTh K CaMOCTOATENbHOM peueBoi
NESTEIIBHOCTH.

4. IlpyHUMI ayTEHTUYHOCTHU - UCIIOJIb3YyEMBIE TEKCTHI, ayIN03aIMCH U BU3YyaJbHbIE MaTEpUaIIbI
JOJDKHBL  OBITh MaKCHUMaJbHO TPHUONMKEHBl K pealbHbIM oOpa3naM mnpodeccuoHaIbHOM
KOMMYHHUKAIIMH. ITO CLIOCOOCTBYET MOTPYKEHUIO B IPOPECCUOHATBHBIN KOHTEHT.

OtHn MMPUHIMUIIBI aKTUBHO ITPUMCEHAIOTCS B yT-Ie6HI)IX KOMIUICKCax IJId MHOCTPAHHBIX KYPCAaHTOB,
06y11a10m1/1xc;1 o CIeIraJIbHOCTH ((CTpOI/ITeJIBCTBO N SKCILTyaTalus 3,Z[aHI/II71 n COOpy)KCHI/Iﬁ
BOCHHOI'O U CIICHUAJIBHOI'O HAa3HAYCHU A .

[Ipoananu3upyem yueOHMKH «Pycckuil S3bIK Kak MHOCTpaHHBIM. M3ydaem creuuanbHble
npeameTsl» (puc. 1) u «Pycckuii s3bIKk Kak WHOCTpaHHBIM. M3ydaem BoenHoe aenox» (I'maakux,
OpexoBa, Cadponona, 2023) (puc. 2) ¢ TOYKH 3pEHUS MPEICTABICHHOCTH W B3aUMOJICHCTBUS B HUX
BCEX BHJIOB PEUYEBOM JEATEIBHOCTH: AYAUPOBAHMS, UYTEHHs, TOBOPEHHMS M NHUCbMa U TOTO,
HACKOJIbKO TIOJJHO OHH OTPAXaloT MPHHLUUIB KOMMYHHUKAaTHBHOTO U TNpOo(hecCHOHAIBHO-
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OPUEHTUPOBAHHOTO TOAXOAa. YUeOHBIC MOCOOUS IMPEIHA3HAYEHBI JJIsi WHOCTPAHHBIX KYPCAHTOB
CTPOMUTEINbHBIX CIEMUATBHOCTEH, U3YJYalOIUX PYCCKUN A3BIK, U OPUEHTUPOBAHbI HA (POPMUPOBAHUE
npodeccHOHATbHO-KOMMYHUKATUBHBIX KOMITETEHIIUH. [lenbi0 y4eOHMKOB SIBISIETCS pa3BHTHE
YCTHOW M MUCBMEHHOH PEYeBOM ACATEIHPHOCTH B OOMIEKYIBTYPHOH M mpodeccuoHanbHO# chepe.
CopepxaHne OMUpaeTcs Ha KOMMYHUKAaTHBHO-/IEATEIbHOCTHBIN MOAXO0/: 00y4eHHE HAMPABICHO Ha
pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH MCIOJIB30BaTh S3bIK B MPO(ecCHOHANBHBIX CUTYyalusax. B kaxaom pasnene
peanu3yercss cuUcTeMa 3aJaHuid, O00ECIeYMBAIOUIMX IIOCIEOBATEIBHOE pPAa3BUTHE BCEX BHUJIOB
peUeBOi 1eATEeILHOCTU B UHTETPALIHH.

MHHHCTEPCTBO OBOPOHBI POCCHIICKOMH ®ETEPATTHH

BOEHHBIH HHCTUATYT (HH)KEHEPHO-TEXHHYE CKHIT)
BOEHHOH AKATEMHH MATEPHA/TbHO-TEXHAYECKOI0 OBECTIEYEHHA
HMEHH TEHEPATIA APMHH A B. XPYIEBA

Pyccknii 361K KaKk HHOCTPaHHBII.
H3yuaem cniennaJbHbIE NPeIMETHI

VuedHHK

Cankr-TleTepSypr 2023
Puc. 1. O6noxka yueOnuka «PKW. M3yuaeMm crienuanbHble IPEeAMETHI»
Fig. 1. Cover of the textbook «RKI. Studying Special Subjects»

MHUHHCTEPCTBO OBOPOHBI POCCHIICKOM ®EEPALINH

BOEHHBIN HHCTUTYT (HHXCEHEPHO—TEXHH‘[ECKHfI)
BOEHHOI AKAJJEMHAH MATEPHATbHO-TEXHAHYECKOTO OBECIIEYEHHA
HMEHH T'EHEPAJIA APMHH A.B. XPVJIEBA

Pyccknii 13bIK KaK HHOCTPAHHBIIA.
H3yqyaem BoeHHOeE /1€.10

VuedHHK

Cankr-TletepOypr 2023
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Puc. 2. O6noxka yyeOnuka «Pycckuii 31K KaK HHOCTpaHHBIH. V3yduaeM BOEHHOE AETI0»
Fig. 2. Cover of the textbook «Russian as a Foreign Language. Studying Military Affairs»

Crtpykrypa mocoOWii OTpa)KaeT MOIYJIBHBI TPHHIMII OpraHU3alliyd MaTepuana: KaKIbIi
TEMaTUYeCKHil OJOK BKIJIIOYAaET TEKCTOBBIA MarepHall, JEKCUKO-TpaMMaTUYeCKUue 3aJlaHusl,
yIpaKHEHHS U ayAMPOBaHUs, TOBOPEHUS, IUChMa M YTCHHUS, & TAK)Ke TBOPUYECKHUE U POOIEMHbIE
3amanus. Kaxaplii Momynb CBsi3aH C KOHKPETHOM mpodeccuoHanbHOM Temon: «WHkenepHas
reoge3usi», «CTpouTenbHble MaTepuaibly, «l'eomHpopManuoHHbIE cUCTEMB», «CTpouTeNnbHas
MexaHukay, « CTpouteabHble KOHCTPYKIUNY, «O011ast TakTukay, «Hoseiilne BUaAbI BOOPYKEHUN»,
«Boennas Ttomorpadpus» u ap. Temarmdeckuid MaTepuall COOTBETCTBYET MNpPO(ECCHOHATBLHBIM
pealiusM BOSHHOW U CTPOUTEIHHOU cepbl: 00CYKIAI0TCs peajbHble CUTYyallud, TEXHOJIOTHYECKHE
IIPOLIECCHI, OPraHU3aIUsl CTPOUTEIbHBIX U BOEHHBIX 00BEKTOB, B3aUMOEHCTBHE CIIELIUAINCTOB.

OcHoBHasi ~MeTOIMYECKass yCTaHOBKAa TOCOOMI — pa3BUTHE KOMMYHHKAaTHBHOM U
poheCCHOHATFHON KOMITETeHIINY HHOCTPAHHBIX CTYJCHTOB CTPOUTENILHBIX CIIEUATLHOCTEH uepes
nocneaoBareiabHoe (OpMHUPOBaHHE BceX BHUAOB peueBoil nestenbHocTH (BPJ) B KoHTEkcTe
CHELMAIbHOCTH.

Ilenpto aHanmu3a SIBWIOCH BBIABICHHE OCOOEHHOCTEH NpOodecCHOHATBbHO-KOMMYHUKATHBHOM
HaIPaBJICHHOCTU PEYEBBIX YNPaXKHEHUW U 3amaHuid. [l aHanu3a ObUIM pacCMOTPEHBI CTPYKTYpa
y4eOHBIX TOCOOM, THUHOJOTHS TEKCTOB M 33JaHUN (MHCTPYKLMH, KOMMEHTapuHu, CHUCTeMa
yIpaXHEHUH, TBOPUECKUE 3aJaHU).

B OCHOBY aHAJIM3a ITOJIOKCHBI CIICAYIOINEC KPUTCPUU:

1. CooTHomieHHE BHUJOB PEUYEBOM IEATEIHHOCTH (UTEHUE, ayJupOBaHUE, TOBOPEHHE,
MUCHMO) B CTPYKTYpE TTOCOOHIA.

2. OyHKIMOHATHHAS HaIpaBJICHHOCTh 3aJaHuN — uH(popMaImoHHasi,
KOMMYHHKATHBHAs, MPOQecCHOHAIbHO-OPUEHTUPOBAHHAS.

3. Tumomormdveckass XapaKTEpHCTHKAa pPEUYEBBIX YIPAKHEHUH — PENPOAYKTHBHBIE,
MIPOAYKTUBHBIE, TBOPUYECKUE, UHTETPUPOBAHHBIE.

4. Crenenp uaterpanuu BP/[ B mpenenax oaHOM TeMbI WK pa3iena.

5. CooTBeTcTBHE yNpaXHEHHH UENIM MPOo(ecCHOHATBLHO-SI3bIKOBOM  MOATOTOBKHU
OyIyIIMX BOGHHBIX CTPOUTEIICH.

B anHanm3e OBUIM YYTEHBl UAEH KOMIUIEKCHOTO, KOMMYHUKATHBHO-IEATEIHHOCTHOTO H
npodeccnoHaTbHO OPUEHTHUPOBAHHOTO TOJXOO0B, MO3BOJSIONIMX paccMaTpUBaTh BHJIBI PEUYEBOM
JESTeIbHOCTH KaK CTPYKTYpHO M (YHKIIMOHATHHO B3aMMOCBSI3aHHBIE KOMIIOHEHTHI Y4eOHOTO
npotrecca.

[IpoBen€HHBI aHaMU3 TMOKa3al, yTO y4yeOHble Mmocodus «Pycckuil s3bIK KaK HMHOCTPAaHHBIM.
N3yuaeMm crnenuanbHble IpeIMeETh» U «PyCCKH A3BIK KAK HHOCTpPaHHBINA. 3ydaem BoeHHOE JEeI0»
MIPEJCTABISAIOT COO0 COBpEMEHHBIE MPO(hECCHOHATEHO-OPUEHTUPOBAHHBIE KOMITJIEKCHI, B KOTOPBIX
CHUCTEMHO PEaJIn30BaHbI BCE BHUJBI PEUEBOM JNEATEIBHOCTH — YTCHHE, ayAUPOBaHHUE, TOBOPEHUE U
MUCHbMO — B HX B3aUMOCBSI3U M (YHKUMOHAJIBHOH II€OCTHOCTH. MeTOoanuecKue OCOOCHHOCTH
Y4eOHHKOB COCTOSIT B TOM, YTO B HHX MpeoOaaroT 3aJaHusl Ha MOHUMAaHKEe, aHAIu3 U 00paboTKy
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nH(popManuK, a HE TOJHKO HA €€ BOCIpOU3BEeACHHE. B pe3ynpTaTe y WHOCTPAHHBIX YUYaIIMXCS
(dbopMupyeTcst HaBbIK paboTHI ¢ MpodeccnoHanTbHON HHPOPMAIIHEH, TEPMUHOIOTHEH.

3ajaHus HAIPaBJICHBI Ha!
e  ycBOeHHE MPO(ECCHOHATHLHOM JICKCUKHA U TSPMUHOJIOTHH;
e  pa3BUTHE HABBIKOB PabOTHI C TEKCTOM (YTEHUE, aHATTN3, aHHOTUPOBAHNUE);

. (I)OpMI/IpOBaHI/Ie y'MeHI/Iﬁ BOCIIPHUHUMAThL U IIPOAYLHUPOBATH YCTHYIO U IMUCBMCHHYIO

. MOICINPOBAHUC HpO(I)eCCI/IOHaHBHBIX CHTyaHHﬁ 06H_[6HI/I$I.

3aqaHud HA YTEHHE

Utenue B ydyeOHMKAX peau3yeTcsi KaKk OCHOBHOM PEIENTUBHBIN BUJl PEUEBOU JEATEIHLHOCTH,
o0ecneunBamIIUi JAOCTYN K MpodeccHoHaNbHO 3HauuMoi uHpopManuu. YUTeHue BBICTYMAeT
0a30BBIM  BHJIOM pEYECBOM  JIEATEIHHOCTH, OOCCIECYMBAIONINM KOTHHUTHBHOE  OCBOCHHE
npodeccuoHanbHbix  3HaHWK. Yepe3  uTeHHMe  oOywarompecs — MOMIY4YarOT  JOCTYH K
TEPMHUHOJIOTUYECKOMY W TOHATHMHOMY anmnapaTry CTPOMTEIbHOW W BOEHHOM CHEHHAIBHOCTH,
ydaTcsi M3BJIEKaThb M TepepadaThiBaTh MHQOPMAIMIO U3 AYTEHTUYHBIX HUCTOYHUKOB. YUEOHUKH
coziepkaT MpoPeCCUOHAIBHBIC TEKCTHI PA3IMYHBIX KAHPOB: CTATbU O CTPOUTEIBHBIX TEXHOJIOTHSX,
MHCTPYKIUHU, TEXHUUYECKUE ONUCAHMS, KPATKUE CIPABOYHBIE MAaTEpUalIbl, BBIAEPKKU U3 YCTABOB.
Kaxapiii TEKCT COMPOBOKIAETCS CUCTEMOM 3a/laHUM, HAIIPABJICHHBIX HA Pa3BUTHUE Pa3HbIX BHUIOB
YTEHUS — O3HAKOMMTEIIBHOTO, MMOMCKOBOTO M HM3Yy4alollero. 3ajaHus MpEeArnoiaraloT YTEHUe s
W3BJICUCHUS] KOHKPETHOW WH(POpMAIMK, YTEHWE JUIsi TOHMMAaHHUS CTPYKTYpbl W YTCHHUE A
KPUTHUYECKOTO OcMbIciieHus. [Ipumepsl 3ananuii:

«IIpounTaiiTe TEKCT U OMNpEAENNUTE, KaKWe MaTepuabl HCIOJb3YIOTCS HPH CTPOUTEIHCTBE
KWIBIX 31aHui», «Mcrmonp3yiTe Uisi NUCKYCCHMM MaTepualibl TekcTay, «llpounraiite TeEKcT.
Ckaxute, 0 Kakux oOpasliax OpyKus B HEM HIAET peub» — YNPAXHEHUS HAa O3HAKOMUTEIHHOE
YTEeHHE, Pa3BUBAIOT YMEHHE BBIICTSTH OCHOBHYIO HH(POPMAIIHIO B TEKCTE.

«Haiimute B TekcTe cioBa, 0003HAYAIOIINE CTPOUTENbHbIE WHCTPYMEHTHI. 3alUIIUTe UX U
OTIpeNIeTTNTE YacTh PEUM» — YIPAKHEHHUS Ha M30MpPATEITbHOE YTECHUE U JIGKCHKO-TPAMMATHYECKYIO
00paboOTKy TEKCTa.

«PazfienuTe TEKCT Ha CMBICIOBBIE YaCTH U 03aIJIaBbTE KaXAYI0 U3 HUX», «[IpounTaiiTe TeKCT u
BBIJICINTE B HEM TJIaBHBIC a03ambl» — YINpPaKHEHUs HaIpaBiIeHbl HA aHAIM3 KOMITO3MIIMOHHON
CTPYKTYpPBI TEKCTA.

«CoctaBbTe KpaTKHMii KOHCHEKT TeKcTay, «Haiimute wHpOpMAIMIO B TEKCTE WU JOMOJHHUTE
JTAHHBIE CXEMbI» — UHTETPUPOBAHHBIE 33/JaHNUS, CBSI3bIBAIOIINE YTEHUE C TUCHMOM.

I[Ipu o>TOM TEeKCThl B Yy4eOHUKE TMPOo(EecCHOHAIBHO OpPUEHTHPOBAHBI, AyTEHTHUYHBI, HO
aIanTHPOBAHBI MO JIEKCHKO-TpaMMaTndeckoMy ypoBHio (B1-B2). Takum oOpa3om, uTeHue B
yueOHUKE BBITIONHSAECT KOTHUTHBHYIO M KOMMYHUKAaTHBHYIO (yHKIHIO, obecrieunBas 0azy uis
MOCJIEIYIOMIUX TIPOYKTUBHBIX BUOB JESITEIBHOCTH (puc. 3, 4).

180



Opexosa H.H. (2025) Orekhova N.N. (2025)

Buzpl peueBoii 1esTebHOCTH B yYeOHUKE PYCCKOTO SI3bIKA Kak Types of speech activity in the textbook of Russian
HHOCTPAaHHOTO as a foreign language
Azwik u mexem, 12(4), 173—189. Language and Text, 12(4), 173—189.

3amanne 36. IIpounTaiiTe TeKCT. 3azaiiTe IPyT APYTY BOIPOCH 110 TEKCTY.
1ITyXoBCKas OaIHsg

B 1922 r. OplIa MOCTpOEHA paIIoMadTa I3 CTATBHEIX 371€MEHTOB — OallHs
IHHJKEHEepa B. ].I_Iyxona. KOTOpass ABIIACTCA IPOI3BEICHIEM IHXEHEPHOIO
HICKyCcCTBa. BalIHa ompejemia MpHMEHeHIe B CTPONTENbCTBE THIIEpOOIONIOB —
KOHCTPYKIIIT IIBOSAKOIT KPHBI3HEL,
00pa30BAHHBIX  JBIDKEHIIEM  IIPAMOTIO
CTepyKHA 110 TTmepboe.

B.I'. I1IyX0B — reHHaIBHbI PyCcCKil
KOHCTPYKTOp, PabOTHI KOTOPOTO eIlé IO
PeBOTMIOIII  HpPeIBOCXHTIUII ~ MHOTHe
HHKEHEPHBIE DEIMICHII, B TOM MYIICIE
CeTYaThl®é KOHCTIPYKIIII, BOIISIIINE B
TIPaKTIKY TONBKO B IIepBoif yeTBepTn XX
BeKa.

JIérKas, axypHas pamoMadra Ha IlTaGoroBke BeICOTOI 148 M co3naza
BePTHKATBHEIT aKIEHT B 3acTpoiike 6oapmIoro paiiona Mocksbl. ITepBEIi IpoeKT
oOamHn Ha I1TabonoBKe ObIT pa3padoTan B.I'. IlIyxoBsIM B 1919 roxy ¢ pacuérHoit
BEICOTOI 350 MeTpoB. II3-32 Je¢mTa MeTamIa BO BpeMsA I'DaKIAHCKOI BOIHBI

— = e IpOeKTHasd pa3padoTKa OBILIA peaT3oBaHA

: &€ [0 BTOPOMY IpPOEKTy B BIIE KOHCTPYKIIHIH

K Bricoroit 148.3 MeTpa. 19 maprta 1922 roxa
HaJaltach TPAHCIAIISA —pajionepesad ¢
VHUKAIBHOIT aHTeHHOIT GamIHiI.
Coopy:KeHIIe YIIBHTEIbHO KPACHBOIT IT
¥ camoif Gonpmioii B Pocciil Ha TO BpeMs
GalHN BEI3BAIO BCEOOIIIT BOCTOPT.
1IIyxXoBcKast OaIIHs IIMeeT OPUIHHAIBHYIO

I3SIIHYIO CeTYATYI0 KOHCTPYKIIHIO.

Puc. 3. IIpumep 3ananust Ha YTEHHUE.
Fig. 3. An example of a reading assignment.

buanne 29. TlpouWraiiTe TeKCT H COCTABbTE CXEMBL, OTPAKAIONIHE
OpPTaHH3alHOHHYIO CIPYKTYPY H cocTak BoeHHo-MOpeKoro ¢uoTa.

B nocrenHee BOCKpeceHbe HEOIS g
oTMeuaoT JleHb BoeHHO-MOpCKoro ¢uora W-
Poccuiickod $enepalitH.

BoerHo-Mopeko#t duior (BMP) —
rmaBHas cHIa BoopykeHHRIX —CHa
Poccmiickoli $efepalliH MIA  3aITHTHI
HHTepecoB PoccHH B HCKIHOYHTRIBHOH
MOpPCKOH (3KOHOMHTECKOH) 30HE,
TIpOBeleHHs MOHCKOBO-CIIACATENbHBIX
OmepanHil, a Takke BeJeHHT OOEBBIX
TefiCcTBHH HA MOpe.

B cocrae BM® exozast IloggomHele cHIbL, HaneomHbe CHIBL, bepeToBbIe
BOHcKa, Mopckad aBHAlMA, 9acTH H COeJHHeHHS CIRIHATBHOTQ HasHATeHHA H
TeLIA, & Takcke I uaporpadrdeckas coyxda BMD.

BM® Tarcke oOpraHH3allHOHHO JeTHTCA Ha banTHHCKHI q;norr,
UepHoMopekuH ¢not, CepepHbli ¢uoT, TuxookeaHckHH ¢aor, KacmuHckyio
moTHIHIO.

Puc. 4. IIpumep 3agaHus Ha YTEHHUE.
Fig. 4. An example of a reading assignment.

3ananus Ha ayJUpPOBaHUeE

AynupoBaHue B ydeOHUKaX MPEJCTABICHO KaK CPEACTBO BOCIPHUATHS MPOPECCHOHAIBHON peun
B €CTECTBEHHOM KOHTEKcTe. biar omapd HCIIOJIbL30BAHUIO TCMATHYCCKUX BUACO- U AyJHOTCKCTOB
(lekumu, (parMeHThl [MA’OroB, HWHTEPBBIO, HHCTPYKLIMU 1O TEXHUKE OE30MacHOCTH Ha
CTPOUTENBHBIX OOBEKTaX) CO3/MAIOTCS YCIOBHUS s (POPMHUPOBAHUS HABBHIKOB NOHHMAHUS PEUU
HOCHUTEJIEH sI3bIKa U MOJEIMPOBAHUS PEATbHBIX KOMMYHUKATUBHBIX cuTyauuil. [Ipumepsl 3anaHuii:
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«[IpocnymaiiTe 3anmuch U ONpeAeNUTe, Kakue MaTepuabl 00CYXKIal0T HHXKEHEPhD —

yIpaKHEHUE Ha Pa3BUTUE YMEHUS BbIIEIATh (PaKTUUECKYI0 HH(OpMALIHIO.

e «lIpocnymaiite nuanor u OTMETbTE BEpPHbIC YTBEPXKICHUS» — YIPaKXHEHHE Ha
(hopMUpOBaHHE HABBIKOB TTOHUMAHUS PEUU, KPUTUYECKOTO CIyIIAHUSI.

e «OTBeThTE Ha BOIMPOCHI MO COJEPKAHHUIO MPOCITYIIAHHOTO (parMeHTa» — YIpaXHEHHE Ha

aKTUBU3AILIMIO IOHUMAHUS U BOCIIPOU3BEIeHNE HH(POPMAIUH.

e «IIpocnymaiite hparMeHT JEKIMH U COCTABbTE€ KPATKUN KOHCIIEKT» — MHTETPUPOBAHHBIC
3a/laHusl, CBSI3BIBAIONIME ayJUPOBAaHHWE M IHUCHMO, Pa3BUBAIOIIME YMEHUE (PUKCHUPOBATH
KJIFOYEBBIE CBEJICHHUS.

Marepuansl 3aaHuil  OTpakaloT Npo(decCHOHANbHBIE CHTyanud oOmeHus (00CyXIeHue
CTPOUTEJBHBIX IMPOIECCOB, TEXHHKA 0€30MacHOCTH, IUIaHupoBaHue padot). [lpu sTOM
WCTIOJNB3YIOTCS TEKCThI PAa3HOTO YPOBHS CIIOKHOCTH, TpeOyromme u OOLIero MOHUMAaHHA, U
JeTaIbHOTO aHanu3a. Takas opraHu3anus 00ecreYnBaeT pa3BUTHE PEUEBOTO cIyXa, popMUpoBaHue
YMEHHUSI BOCIPUHUMATD MPO(ECCHOHANTBHYIO PEUYb C €CTECTBEHHOW CKOPOCTBIO U Pa3HON CTETIICHBIO
uHpopmatuBHocTH. [locie mpocmymmMBaHUS O0s3aTENbHO CJIEAyeT NPOJYKTHBHOE 3a/laHHe
(oOcyxnenne, mepeckas, KOMMEHTApHi, TECT, YNPaXHEHHUs), YTO OOeCledrnBaeT Mepexo] OT
BOCIIPUATHS K TOPOXKICHHIO peud. Meronuyeckass HOBH3HA Yy4YeOHMKa 3aKJIIOYaeTcsi B
WCTIOJB30BAHUU ayTUOBH3YAIbHON TOJAEPKKH (BUACO(PArMEHThI, CKPUOTHI TEKCTOB), YTO
COOTBETCTBYET COBPEMEHHBIM MOAXOJaM K OOy4YeHMIO BOCHIPHUSATHS YCTHOM peud B
npodeccuoHanbHOU chepe (puc. 5).

Ba,-]anﬂe 20. Coymafite nexiH0 «[IpHpOIHEIE KaMeHHBIe MATePHAIED: H
3AKOHTHTE MpPe/I0KeHH.

1. IIpHpoaHbIe KaMeHHEIe MaTepHAE] IOTYHaroT . .

2. TIpupoJHBIA KaMeHb, Hapaay ¢ JpeBecHHOH, ObIT . .

3. B Hame BpeMsi NOPHpPOJHBIe IUIOTHBI® MATEPHANE NPOJOLKAIOT MIHPOKO
TIPHMEHATBCT A0 .. .

4. IlopHCTEle IPHPOJHBIE MATEPHAIE! IIPHMEHAIOTCA B KOHCTPYELHSX KHIBIX H
00IlleCcTBeHHEIX 3/]aHHH, B BHIE .. .

5. Bee ropHsle IOPOIBL MOKHO PasIelHTh HA _.. .

6. K MarMaTH9ecKHM TOPHBIM IIOPOJaM OTHOCATCSH .. .

7. [TpeacTaBHIEAME OCAJ0HHEIX TOPHBIX IOPO AEIAIOTCH .. .

8. ITpemcTaBHTeIAMH MeTaMOp(HIeCKHX TOPHEIX MOPOJ] ABILAFOTCA .. .

9. OcapodHEle TOPHEIE IOPOZBI HOIPAs eI ioTeA HA .. .

10. Cpemu MHOTO00pasHT PHIHKO-XHMHYECKHX CEOHCTE NPHPOIHBIX MATepHAIOB
OOBIYHO BBIIEITIOT. .. .

Puc. 5. IIpumep 3ananus Ha ayqupOBaHUeE.
Fig. 5. An example of an audition task.
AynupoBaHME  CIIOCOOCTBYET  DPa3BUTHIO  JIEKCHMYECKOTO  cloBaps M (POPMUPOBAHMIO

npoecCHOHATLHOTO OMbITa BOCIPUSATHS pPEeYd Ha CIyX — OYEeHb BAXHOTO A Oymylleu
KOMMYHUKAIUH CHEUAIUCTOB B MHKEHEPHOW BOCHHOU Cpejie.

3ajaHus HA TOBOPEeHUE

'oBopeHne B yueOHMKAax MpPENCTaBICHO KaK OCHOBHAs MPOJIYKTHBHAsl AESATEIbHOCTb, TECHO
CBSi3aHHAas C MpopEeCcCHOHANBPHBIMU CHTYalUsIMH OOIIEHUS, KaK KIIOYEeBOH HMHCTPYMEHT
npopeCCHOHAIBHOW ~ KOMMYHHMKAllUM. 3aJaHus OPUCHTUPOBAHBI HAa  pPa3BUTHE YMCHHH

apryMEHTHPOBaTh, OOCYKJaTb, MPE3EHTOBATh PE3yJAbTaThl NPO(YECCHOHAIBHONW IESATEIbHOCTH,
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BKJIFOYAIOT MOJICTTUPOBAaHUE TPOPECCHOHATBHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CHUTYyallud: JOKIAIbI
HayaJbCTBY, KOMAaHJIHBIE IPUKa3bl, KPAaTKHUE YCTHBIC COOOIICHUS, IUCKYCCUM. YIPaKHEHUS
pa3HOOOpa3HBI: MOHOJIIOTUYECKHUE (TIOATOTOBICHHBIN JTOKJIA/l, OTIMCAHUE), TUAJOTHIECKHE (POJICBhIC
UTPBI, IEPETOBOPHI, TUCKYCCHH ).

Cornacao metoguyeckum pexkomenpamusm E.W. Tlaccosa (ITaccos, 2010) u M.H. BsrroTtHeBa
(BsattotHes, 2015), pa3Buthe TOBOPEHHs JOKHO OMHUPATHCS HA PEUYEBbIC KIIUIIE W MOJEINH,
XapakTepHbIC s MPOGECCUOHATHPHOM KOMMYHHKAIMK. BaxkHas MeToauvecKas Haxo/aKa IMOocoOHid
— OII0pa Ha TUTIOBBIC PeUeBBIC GOPMYIIBI, 4TO OOsierdaeT (GopMHUpPOBAHUE )KAHPOBOW KOMITCTCHITUU
(A oymaro umo...; no-moemy...; mMHe KaxiCemcs, umo...;, s (He) coenacen ¢ MHeHuem, mpyoHO
cKazamuv 00OHO3HAYHO, HO...; Hem, 51 MAaK He 0YyMAlo; s CYUmaro, 4mo...; Ha Mou 632140 ... ).

3amaHusi Ha TOBOPEHHE B TMOCOOMSX BKJIIOYAIOT MOJEIHPOBAHUE MPOPECCHOHATBHBIX
KOMMYHUKATHBHBIX CHUTYallMd: JOKJIaJbl Ha4yalbCTBY, KOMaHIHBIC IPHUKA3bl, KPaTKUE YCTHBIC
COOOMICHHUS, AUCKYCCHU. YTPaKHEHHUS pPa3HOOOpa3Hbl: MOHOJIOTHYECKHE (TIOATOTOBICHHBIN
JOKJIaJ], OTIMCAHUE), TUAJIOTHYecKue (POJIEBBIE UTPBI, IeperoBopsl). [Ipumeps! 3ananuii:

. PerOI[YKTI/IBHLICI ((HOBTOpI/ITe 3a MperioaaBaTCiIcM Ha3BaHHA CTPOUTCIIbHBIX
HHCTPYMCHTOB)» — TPCHHUPOBKA APTUKYIISINNUUN U 3aKPCILJICHUC HpO(beCCHOHaHbHOﬁ JICKCUKMH.

o PenpoayktuBHO-ipoayKkTHBHBIE: «Pacckaxure 00 OCHOBHBIX 3Tarax CTPOUTENILCTBA U
MEeCTe€ B HMX reojie3udeckux pabor», «Kakum Obl S ObLT KOMaHIUPOM OTIEICHUS) —
yIpakHEeHHsI Ha OPMHUPOBAHNE MOHOJIOTMUECKON PEUH.

e UurepaktuBHble: «B mapax oOcyaure, Kakue MaTepHabl JIydlle HCIOIb30BaTh IPH
CTPOUTENBCTBE MOCTay», «OpraHu3yiTe AUCKYCCHIO B Iapax, MCIOJIb3ysl KOHCTPYKLHHU C
IPUJATOYHBIMU U3bSCHUTEIBHBIMU 3Haeme au 6vl, umo...7. M3eecmno nu eam, umo...2» —
yIpakKHEHHsI Ha pa3BUTHE TUATIOTUYECKOI peun 1 apryMeHTalHH.

o IIpo6nemusie: «CocTaBbTe YCTHBIM MOHOJIOT-paccy’kaeHue Ha TeMmy «beToH — camblil
pacnpoCTpaHEHHBIH CTPOUTEIbHBIM MaTepual» — 3aJaHMsl, BKJIIOYAIOIIME HWHTETPALUIO
po¢eCCHOHATLHOTO 3HAHUSI U KOMMYHHMKATHBHBIX HABBIKOB.

3HAUUTENBHBIM JOCTOMHCTBOM YUEOHHKOB SIBJISICTCS] MCHOIb30BAHUE WHTEPAKTUBHBIX 3aJaHMIA:
POJIEBBIX HWIP, KOJUIEKTUBHBIX OOCYKIEHUU. DTO CO3/1aéT aKTUBHYIO CpPEAy M BOCIPOU3BOIUT
pealibHbIE YCIOBUS OOIIEHUS, YTO COOTBETCTBYET MPUHIIUITY KOMMYHHUKATHBHOTO MOJICTHPOBAHUS
(yxun, 2020). Peanuzanusi poyieBBIX M MPOOJEMHBIX 3aJaHU CIOCOOCTBYET (HOPMUPOBAHUIO
KOMMYHHKATUBHOW KOMITETEHITNH 00ydJaromuxcs (puc. 6, 7).

bﬂ,:(aune 23. IMpounTaiTe BEICKAIBIBAHHA. CKAKHTE, KAK BBl HX TIOHHMAETE.
CoOrIacHEI TH BBl ¢ HUMH. ApryMeHTHPYHTe CEOH OTEeT.

«bompIoe 3JaHHe NODKHO HAYHHATBHCA C HEH3MEpHMOTO, MOLKHO
TpofiTH Yepes H3MepHMBIe CPeJCcTEa IPH NPOSKTHPOBAHHH H, B KOHIIe KOHIIOB,
J0CKHO OBITH HeHsMepHMO». (JIya Kag)

«XopomHe 37aHHA CO3JAIOTCA XOPOIIHMH TOABMH, H BCe TIPoOTeMsI
PelIaoTes ¢ MOMOIIBI Xopollero Ausaiinay. (CTueeH [apausep)

«BBI JOIDKHBI CMOTpeThb He Ha KpacoTy 3JaHHA, a4 HA CTPOHTEIRCTBO
byHIaMeHTa, KOTOPHIA BBIIEP/KHT HCOBITAHHEe BpeMeHem». ([I3BHA Amnan

Puc. 6. IIpumep 3aanust Ha TOBOPEHHUE.
Fig. 6. An example of a speaking task.
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3azanme 28. 3ajamme. IIpouHTaiiTe BHHMATeNbHO IHTATHI M3 KHHTH
«HckyceTBo BoHHBD CyHb L[3bL. Kakoe BBICKA3bIBaHHe BaM HPAaBHTCA OombIme?
ApryMeHTHpy#Te CBOX NO3HIMIO, HCNOTb3YS MaTepHATl 3amammsa 5 (cxema

Tanca [y10pOoza).

Cynp I3BI - JlereHAapHEIA  JpeBHEKHTAHCKHIH
TOIKOBOACH H MEICTHTETb, XHBmHHE B VI Beke 10
H3, 2BTOp 3HAMEHHTOTO TDAaKTara O BOGHHOH
crpaternE  «HcKkvccTBO  BOHHEIY. Ero  Hiem
TPHBIEKAIOT BHAMAEHE H CETOTHA.

1. BoiiHa MOOHT I0Oey H He MOOHT IPOJOIKHTeTBHOCTH.

2.  Korza oGOpOHTIOTCS, 3HAYHT, eCTh B UeM-TO HeNOCTAaTOK; Korja
HaIajaroT, 3HATHT, eCTh BCe B H30BITKe.

3.  HemoOemuMOCTh ecTb OOOpOHA; BOSMOXKHOCTH IIOOEIHTH eCThb
HACTYILTeHHe.

4. Crparerus 0e3 TAKTHKH — 3TO CaMBblif MeJI/TeHHBIH IyTh K modeie.

5. TaxTHKa 0e3 CTpaTerss — 3T0 IPOCTO CyeTa Iepe MOpaKeHHeM.

«HckyccTBo BofEEY CYHB-U3R, B BHOE
«BaMOVKOBOH KHHTHY

OHHED», JaTHpOBaHHEIE II BekoM 70 HameH

BamOykoBsle mnaBkH ¢ «HCKycCTBOM
B
3B

Puc. 7. Ilpumep 3a1aHust HA TOBOPEHHE.
Fig. 7. An example of a speaking task.

Bce ynpaxHeHust cTpoATcs 10 NPUHIUITY TOCTENIEHHOTO YCIO0KHEHUS: OT PENPOIYKTUBHBIX K
TBOpUYECKUM. ['oBopeHune popMupyeTcsi Ha OCHOBE NMPOPECCUOHANBHBIX TEM, UTO ITOBBIIIAET
MOTHBALIMIO U 3HAUUMOCTb PEUEBOM AEATEIbHOCTU. AKLIEHT JI€1aeTCs HE TOJIbKO HA IPaBUIJIBHOCTH,
HO U Ha KOMMYHUKAaTHBHOHN 3P peKTuBHOCTH peun. Takum oOpa3oM, TOBOpEHHE B TOCOOMSIX
paccMaTpuBaeTcs Kak MOJieNb MPO(hecCHOHATBHOTO OOIIEHUS BOGHHOT'O MHXKEHepa, a 3aaHus
(OopMHUPYIOT YMEHHE BBIPA’KaTh MBICIH B HAYYHO-TEXHUYECKOM CTHUJIE PEUH.

3agaHus HA MUCHBMO

[TucbmMeHHas peub B MOCOOMAX IMpeJCTaBleHa KaKk MPOJYKTHBHBIN 3Tall pedyeBOil AesaTenbHOCTH,
TECHO CBSI3aHHBI C 4YTeHMeM | ayaupoBaHueM. [lucbMeHHas peub ¢GopMupyeTcs dyepes
pa3sHOOOpa3Hyl0 CHCTEMY YINPaXKHEHHUH — OT MPOCTHIX I'pPaMMAaTHYECKHUX 3a/JaHUil 0 CO3/1aHus
O0OBEMHBIX  COYMHEHUH-PACCYKIEHUH, 3cce, Ppa3BEpHYTHIX MNPO(PECCHOHATBHBIX  TEKCTOB.
VYipaxHeHuss HalpaBiI€Hbl Ha OBJIAJCHUE IIUCBMEHHBIMU JKaHpPaMH, XapaKTEPHBIMU UL
MHXEHEPHO-CTPOUTEIbHOM cepbl: OTUET, aHHOTALUs, MHCTPYKIH. [Ipumepsl 3aqanmii:

e «3amnonHUTE TAOJIUIlY: CTPOUTENbHbIE MaTepHalIbl — UX CBOMCTBA — 00JIaCTh MPUMEHEHUSD) —

yrnpaxxHeHrue GOPMHUPYET HaBbIK CTPYKTYPUPOBaHUS HHPOPMALIHH.

e «CocraBbTe KpaTKOE€ OINHCAHHE CTPOUTEIBHOTO OOBEKTa 10 PUCYHKY» — YIpaKHEHHE Ha

pa3BUTHE ONKCATEIILHON TUCEMEHHOU peYH.

e «Hamumwure WHCTPYKIMIO TIO TEXHHMKE O€30MacHOCTH IpH OETOHHBIX paboTax» —

ylpaxHeHUe Ha (OPMHUPOBAHNE YMEHHUH CO3/1aBaTh TEKCT O(PULNAIBHO-EIOBOIO CTUJIS.

e «CocraBpTe TE3UCBHI, COKpPaTHB INPEUIOKCHUS M OCTaBUB B HHUX TOJBKO TIJIABHYIO

uHpopmanuo», «CocTaBbTe IJIaH TEKCTa, MEPECKAKUTE TEKCT MO IUIaHy» — HUHTErparus
IIACbMa C TOBOPEHUEM.
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e «Hanumure counHeHue-paccyxkaenue Ha Temy «lloyemy 3HaHuUE CBOWMCTB TIpyHTa
HEO0OXOIMMO KaXKIOMY CTpPOUTENI0?», «PyKOBOAUThH JIOABMU JOKEH YMHBIM YEJIOBEK» —
YIOPaKHEHUS TI0 PA3BUTHIO MUCbMEHHOU PEYH.

e «BpmuIMTE U3 TEKCTa BCE MPUYACTHUS, HAMMIIUTE TJIATOJBI, OT KOTOPBHIX OHU 0Opa30BaHBI,
OTIpEACIUTE UX BU) — FPAMMATUYECKUE 3aJaHMUSL.

OcoOeHHOCTBIO JIaHHBIX Y4Y€OHUKOB SBIISETCS HAIM4YUE 3aJaHUil 1O peAaKTUPOBAHUIO

npodecCHOHABHBIX TEKCTOB, YTO Pa3BHBACT KPUTUYCCKOE MBIIIJICHUE W HABBIKH MHCHMEHHOM
KOPPEKTYphI — aCHeKT, PEAKO MpeacTaBleHHbIN B 6a30BbIX Kypcax PKU (puc. 8).

Bananue 16. TTocmotpuTe Ha ¢oto 1 m ¢oro 2. Hammmmre, ¢ KaKHMH
3TallaMH CTPOHTEIbCTBA MOKHO COOTHECTH PabOTy re0JesHCTOB?

Poto 1 ®oT0 2

3agaHHe 19. OrnummTe
KapTHHKY. B 9éM 3aKmodaercs -Ha reogesucrax
1oMop? TToueMy polIb Te0Ae3HCTa TaK —N&» == cakoHomunau!ll,..
BaKHA B CTPOHTETBCTRE? Q&«:“" R SRS
TTogymaiiTe, KaK 4acTO B KM3HH MBI | = \""‘-gg‘x: Tt

moab3yeMca YCIyTaMH —HHKeHepa-
reogesncTa? IToueMy 4714 reogesHeTa
TIPHHIMIIHATGHO Ba’KHA TOYHOCTH?
KakumH emé KadecTBaMM, Ha Bail
B3I, JIOTKeH 00manaTh
CHEIHATHCT B obmactr
CTPOHTEIbHOH reoesHu?

Puc. 8. IIpumep 3aganust Ha TUCBMO.
Fig.8. An example of a letter assignment.

[TuceMeHHBIE 3a/JaHUS BBIMOJHSIOTCS Ha OCHOBE MPEABLAYIIMX BUIOB JEATEIBHOCTH (YTEHHE,
ayauposanue). Ilpu »TOoM opmupyeTcs He TOJNBKO S3bIKOBas, HO M NpodeccuoHaIbHAs
KOMITETEHIIHS: CTY/IEHThI y4aTcsi CTPOUTh TEKCThI B COOTBETCTBUU C HOPMaMHU Mpo(hecCHOHATBLHON
KOMMYHHUKaIMH. Takum 00pa3oM, TMCbMEHHBIE 33/1aHUs CIIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO AHATUTHYECKOTO
MBIIJIEHHUS] U YMEHHIO BBIpaXkaTh MpodeccuoHanbHble 3HAHNUS B MMCbMEHHOU popme.

Oco0oe MeToaMuYecKoe 3HaYeHHe HMEET HMHTErpalus BCEX BUIOB PEUYEBOW JIEATEIBHOCTH B
pamMKax TeMaThyeckux Moaynei. B kaxaom pasnene yueOHMKOB IMOCIEI0BATENbHO PEaTU3yeTcCs
MPUHIUI B3aUMOCBA3aHHOTO O0y4YEeHHMs, IPH KOTOPOM pELENTHUBHBIE BUbI (UTEHHUE, ayAUPOBAaHUE)
CIIy>KaT OMOPOH JUIsl MPOTYKTUBHBIX (TOBOpEHUE, MUCHhMO). Takoil MHTETpaTUBHBIN MOJXO0M, KOr/aa
BHJIBl PEUYEBOU JIEATEIBHOCTH IIPEACTABICHBI HE U30JIMPOBAHHO, a4 B CUCTEME, SBJIACTCS OJHUM U3
IJIaBHBIX JIOCTOMHCTB AHAIU3UPYEMbIX YYEOHMKOB. JTa KOHCTPYKTHBHAs OCOOEHHOCTb y4€OHBIX
KOMILUIEKCOB COIVIACYETCs C TEOPETUYECKHMM YCTAaHOBKAMH OTEUYECTBECHHOW JIMHIBOIAUIAKTUKU
(Azumos, lllykun, 2019).
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3akirouenune

Takum 00pazom, y4eOHUKH BOIUIOIIAIOT UACH KOMMYHHKATHBHO-IEATEIbHOCTHOTO IOAXO/A,
obecnieunBasi (POPMUPOBAHUE KOMILIEKCHON MPOo(hecCHOHAIbHO-A3bIKOBONH KoMmneTeHIuu. OHu He
TOJILKO CIOCOOCTBYET PpAa3BUTHIO SI3bIKOBBHIX HABBIKOB HMHOCTPAHHBIX YyYallUXCS HWH)KEHEPHO-
CTPOUTENBHOrO IMpo¢uisd, HO U obecnedynBaeT (OpMUpPOBAHHE y HUX MPOdecCHOHATbHON
KOMMYHUKAaTHBHOM KOMIIETCHIIMM B CHUTYalMsX, OJM3KUX K peaJbHOW MpodecCHOHATbHON
NesTeNbHOCTH. B HUX peann3oBaHbl OCHOBHbIE IpUHLUIBI 00yueHuss PKU: koMMyHMKaTUBHOCTS,
npodeccuoHalbHasi HApaBIEHHOCTh, MHTErPAIs BUIOB PEUEBOU JEATEIHLHOCTH, ayTEHTUYHOCTD
MaTEpHAJIOB.
VYuyebHble 1OCOOMS OTIMYAIOT OpUEHTAalUs Ha peajbHble NPO(pECCHOHAIbHbIE CHUTYalHH,
BKJTIOYCHHE MHTEPAKTUBHBIX ()OPM paboThI, akTyajbHasi TEMAaTHKA U COBPEMEHHAs! JIEKCUKA.
B memom, y4eOHMKHM MOTYT CIyXHUTh 3(P(QEKTHUBHBIM HHCTPYMEHTOM (HOPMHUPOBAHHS
npoeCCHOHATbHON ~ PEYeBOM  KOMIIETEHIIMM  MHOCTPAHHBIX  YYAIIMXCS  CTPOUTEIBHBIX
cneunanbHoctell ypoBHst B1-B2. IlpodeccuonanbHas TemMaTuka BBICTYHNAET CPEIACTBOM PEUEBOrO
pa3BuTHs, obecreunBas Nepexo]l OT y4eOHOM NeATeNbHOCTH K peallbHOMY IpodeccHOHAIbHOMY
OOILIIEHUIO.
VYcneuHoe OBlaJeHUE PYCCKHM SI3bIKOM B IPOQECCHOHATIBHOM cepe BO3ZMOXKHO TOJBKO IPH
YCJIIOBUM KOMIUIEKCHOTO PAa3BHUTHs BCEX BHUJIOB PEYEBOM JEATEIBHOCTH B €IMHOM METOAUYECKOM
IPOCTpaHCTBE. Y4eOHble MOCOOMS JIEMOHCTPUPYIOT HpuMep 3(P(PEKTUBHONW peann3aluud 3TOro
IOAXO0/a.
B nepcnexTuBe nagpbHEHIINX HCCIeA0BaHUN PEICTAaBISIETCS 1e1eco00pa3HbIM:
e MPOBEACHUE COMOCTABUTEIBHOTO aHAIM3a AHATOTUYHBIX YUEOHBIX KOMIUIEKCOB ISl IPYTUX
VMHKEHEPHBIX HaIlpaBJICHUM;

e pazpaboTka TU(POBBIX MOIYJIEH, MOAIEPKUBAIOIINX B3aWMOJCHCTBHE BHUIOB PEUECBOU
NEeATEIbHOCTH B OHJIAWH-CPEJIE;

e pa3paboOTKa MHCTPYMEHTOB OLIEHKH C(OPMHUPOBAHHOCTH MpPO(hecCHOHATBHO-A3bIKOBON
KOMIIETEHIIMU ¢ onopou Ha BP/I.

Takum oOpa3oMm, gaHHble Y4YeOHHMKHM MOXKHO paccMaTpHBaTh Kak MOJEIb COBPEMEHHBIX
npodeccnoHanbHO-OpHEeHTHPOBaHHBIX KypcoB PKU, afnexBaTHO oTpakaromux crnenuuky pedeBoi
NeSITeIbHOCTH B MH)KEHEPHO-CTPOUTENBHOM cepe.
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